Alica v krajine zazrakov a za zrkadlom

Vystava bude poctou Lewisovi Carrollovi, ktory ako rozpravac, basnik a
spisovatel oZivoval sny deti a zapisoval ich v pribehoch venovanych malej Alici
Liddelovej. Navstevnikom priblizi jeho knihu Alica v krajine zazrakov a za
zrkadlom v ilustratorskom stvarneni dvoch Ceskych graficiek a ilustratoriek Dagmar
Berkovej a Markéty Prachatickej, francuzskeho ilustratora Alaina Gauthiera,
vyznamne] osobnosti slovenského vytvarného umenia, grafika a ilustratora Du$ana
Kallaya. Samostatna Cast je venovana vynikajucemu maliarovi, grafikovi,
scénografovi a filmarovi Janovi Svankmajefow a jeho filmom ,Zvahlav” a
,Nieco z Alenky".

Autormi vystavy su absolventi Vysokej Skoly umeleckého priemysiu
(UMPRUM) v Prahe - akademicka socharka Katarina Slivkova a akademicky maliar
Ondrej Slivka, ktory patri k poprednym predstavitelom slovenského animovaného
filmu.

Pre Lewisa Carrolla vztah k detom znamenal hladanie poézie strateného
sveta a navraty k nemu. V premenéch a zvratoch pribehu len Alenka samotna dava
Citatelovi pevny oporny bod. Fantazia detského myslenia sa tu zraza s falo$nou
ddstojnostou sveta dospelych.

V zivelnej fantazii 1. knihy maju zvlastne miesto zvacésovanie a zmensovanie
sa Alenkinej postavy, premeny, miznutie a objavovanie sa postav v pribehu.

V porovnani s principmi fantazijnej vystavby 1. knihy, je $truktura 2. knihy - Alica
za zrkadlom - podriadena dvom pevnym principom: zakonitostiam $achovej partie a
principu zrkadienia.

V Uvahach o podstate Carrollovho diela sa skoro prvidelne uvadza pribuznost
pribehov o Alici so snom, s fantaziou sna. Je skoro paradoxné, Zze napr. Derek
Hudson, jeden z najznamejsich Carrollovych Zivotopiscov a znalec jeho diela tvrdi:
.2€ Dobrodruzstva Alice v krajine zazrakov dok&zu vnutorne upevnit’ dieta
v realnom, skuto¢nom Zivote.*

Carrollova Alica nie je v3ak vyhradne dielom detske;j literatury.

Je] mimoriadnost spociva v tom, ze hoci bola pdvodne uréena detskému
posluchacovi a Citatelovi, poskytuje nove a jedinecné hodnoty tiez dospelému
Citatelovi. Dokonca v takej miere, Ze by bolo mozné viest spory o tom, ktorému
Citatelovi dava viac - dospelému &i detskému, a od ktorého z nich viacej pozaduje.

V histérii svojho trvania detska literatura prijala vela knih, ktoré boli pévodne
pisane pre dospelych. V pripade Alice sa naopak stretdvame s dielom detskej
literatury, ktoré s postupom Casu stale déraznejSie vstupuje do literarnej oblasti
patriace] dospelym.

Pocet ilustratorov Alice na celom svete sa zda byt neprehladny a stéle rastie.
Hlavné osobnosti nasej vystavy: graficky a ilustratorky Dagmar Berkova a Markéta
Prachaticka z Ceskej republiky, grafik a ilustrator Dugan Kallay zo Slovenskej
republiky a francuzsky ilustrator Alan Gauthier - kazdy z nich ma svojrazny pristup
a osobitnu predstavu o tom, €o je v procese ilustracie diela najddlezitejsie.

Kazdy z nich svojim spdsobom chcel preniknut’ do logickej $truktiry Carrollovho
diela.

Ak v Carrollovi obdivujeme ¢arovnu spatost matematicko-logického myslenia

s usilim preniknut do jazykovych prostriedkov v detailoch a v celku, prichadza
llustrator s problemami celkom inymi: predovsetkym s problémom, ako namiesto
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odrazu tej Ci onej scény postihnut €asti zo spleti zloZito transformovanych sybolicko-
slovnych naznakov.

- ,Viete predsa, Ze slova znamenaju viac, nez nimi chceme vyjadrit,* povedal sam
Carroll, ked mal vysvetlit vyznam svojej basne.

Dusan Kallay

- ,AK pri inych textoch sa da hovorit' aj menej o autorovi a viacej o texte a praci

s nim, v tomto pripade to nejde - pre akusi silny a hlboku spatost’ medzi Carrollom
a jeho dielom, medzi nim a Alicou a vobec detmi. Carroll je nesmierny milovnik deti,
piny Zartov, riekaniek, hadaniek, tajomstiev a historiek, ktorym rozumeju v pravom
zmysle vSetky deti.

Deti maju svoj viastny svet, svoje vliastné sinko, svoje vlastné kvety, ludi okolo
seba, svet hraciek, detskych tajomstiev, svet smiechu a zaroven placu. Prave pre
absolutne pochopenie bohatosti a zlozitosti poetiky tohoto malého &loviedika sa
mohol Carroll stat’ navzdy kamaratom deti.

Ako velki astronémovia minulych storoci svojimi objavmi vytvorili novy svet,
na ktorom nasledujuce generacie stavali svoju vedu a myslenie, tak Lewis Carroll
vymyslel svet taky skutoéne neskutocny, tak protichodne zakonity a logicky, Ze
Clovek ten jeho svet vidi a veri mu a méZe na fiom stavat idedly krasy. Citatel Alice
sa stvava divakom filmového platna piného ilizii, piného farieb a tvarov
a nachadza v nom tu obrovsku poéziu, kiora vyteka z kazdého slova a kazdej vety
tejto knihy.*

Snazil som sa urobit tento svet ¢o najmenej poludsteny a pritom plny ludske;j
vravy, ak je to ten spravny vyraz. V8etko ludské by tu mohlo bytcudzie, pravda,
okrem Alice. Ved aj ona je tu cudzia. Prichadza do tejto rige a ¢asto ju nechépe.
Ostala Clovekom, a ako ¢lovek sa aj prebudila zo sna.

PocCas prace som si knizku precital niekolkokrat a stale som nachadal nie¢o
nove, zaujimavé, hodné ilustracie. Snazil som sa doslova zaplnit' priestor detailami -
ved dieta objavuje vSetko - obycajnd hlinu, kvietok, vodu. Checel som tymto
preplnenim ozivit' a uskutoénit’ prostredie, aby kniha Zila, pokial sa to len da,

v rozmeroch ilustracie.

Lewis Carroll bol velkym maliarom, zda sa mi, ze musel aj vidiet to, ¢o
vymyslel. Ja som sa snazj| len pribliZit jeho snu, pr:al by som si, aby Alica zostala
peknou spom|enkou buducich generacii na ich knihy z detstva

Gabriela Gavalcinova



